
Exegetisk genomgång av evangeliet för Tjugonde söndagen efter trefaldighet, årg. 3 

Matteus 13:53-57(58) 

Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς τὰς παραβολὰς ταύτας, μετῆρεν ἐκεῖθεν. 54 καὶ ἐλθὼν εἰς τὴν πατρίδα 

αὐτοῦ ἐδίδασκεν αὐτοὺς ἐν τῇ συναγωγῇ αὐτῶν, ὥστε ἐκπλήσσεσθαι αὐτοὺς καὶ λέγειν· πόθεν τούτῳ ἡ 

σοφία αὕτη καὶ αἱ δυνάμεις; 55 οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ τοῦ τέκτονος υἱός; οὐχ ἡ μήτηρ αὐτοῦ λέγεται Μαριὰμ 

καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Ἰάκωβος καὶ Ἰωσὴφ καὶ Σίμων καὶ Ἰούδας; 56 καὶ αἱ ἀδελφαὶ αὐτοῦ οὐχὶ πᾶσαι πρὸς 

ἡμᾶς εἰσιν; πόθεν οὖν τούτῳ ταῦτα πάντα; 57 καὶ ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ. (ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς· οὐκ 

ἔστιν προφήτης ἄτιμος εἰ μὴ ἐν τῇ πατρίδι καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. (58 καὶ οὐκ ἐποίησεν ἐκεῖ δυνάμεις 

πολλὰς διὰ τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν.) 

 

Struktur: 

1) 13:53-54a Bakgrundbeskrivning. 

2) 13:54b-57a Nasaretsborna ställer frågor och tar avstånd. 

3) 13:57b-58 Jesus svar i ord och handling. 

 

Kontext: 12:46-50: Jesus söks upp av sin mor och sina bröder – 13:1-13:52: liknelsetalet – 13:53-

13:58: Jesus i Nasaret – 14:1-13 Herodes far fram våldsamt.  

 

Anknytningspunkter inom Matteus-evangeliet:  

Varifrån är han? Jfr 11:16-19; 21:23ff; 22:41ff; 16:13-20; 12:42. 

En profets öde och tron att Jesus var en profet: 5:11-12; 23:29-36; 16:13-15; 21:11, 46. 

Att orden avslöjar hjärtats tankar: 12:33-37. 

 

Uttrycksätt och begrepp: 

Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς: 7:28; 11:1; 13:53; 19:1 och 26:1.  

ἐκπλήσσεσθαι: 7:28; 13:54; 19:25; 22:33. 

ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ: 6:7; 13:57; 26:31, 33. 


